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Третий комитет 
Пункт 66 повестки дня 
Поощрение и защита прав детей 

 
 
 

  Австрия, Азербайджан, Албания, Ангола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, 
Армения, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, Бельгия, Бенин, 
Болгария, Ботсвана, Бразилия, Буркина-Фасо, бывшая югославская 
Республика Македония, Венгрия, Венесуэла (Боливарианская Республика), 
Габон, Гаити, Гайана, Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, Германия, Греция, 
Грузия, Дания, Демократическая Республика Конго, Джибути, Доминика, 
Доминиканская Республика, Египет, Замбия, Зимбабве, Израиль, 
Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирландия, 
Исландия, Испания, Италия, Кабо-Верде, Казахстан, Камерун, Канада, 
Кения, Кипр, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, 
Латвия, Лесото, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Литва, 
Люксембург, Маврикий, Мавритания, Мадагаскар, Малави, Мали, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Монако, Намибия, Нигер, Нигерия, 
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная 
Республика Танзания, Оман, Панама, Польша, Португалия, Республика 
Корея, Румыния, Сан-Марино, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сенегал, Сент-Люсия, Словакия, Словения, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Судан, Сьерра-Леоне, 
Того, Тунис, Турция, Уганда, Уругвай, Филиппины, Финляндия, Франция, 
Хорватия, Центральноафриканская Республика, Чад, Чешская Республика, 
Чили, Швейцария, Эквадор, Эритрея, Эстония, Южная Африка, Ямайка и 
Япония: пересмотренный проект резолюции 
 
 

  Поддержка усилий по искоренению акушерских свищей 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая Пекинскую декларацию1 и Платформу действий2, итоги 
двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи под названием 

__________________ 

 1 Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4–15 сентября 
1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13), 
глава I, резолюция 1, приложение I. 

 2 Там же, приложение II. 
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«Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами и женщинами, развитие и 
мир в XXI веке»3 и Декларацию, принятую на сорок девятой сессии Комиссии 
по положению женщин4, 

 подтверждая также международные обязательства в сфере социального 
развития, гендерного равенства и улучшения положения женщин, принятые на 
Всемирной конференции по правам человека, Международной конференции по 
народонаселению и развитию, Всемирной встрече на высшем уровне в интере-
сах социального развития и Всемирной конференции по борьбе против расиз-
ма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, а 
также сформулированные в Декларации тысячелетия Организации Объединен-
ных Наций5 и на Всемирном саммите 2005 года6, 

 подтверждая далее Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации 
в отношении женщин7 и Конвенцию о правах ребенка8 и настоятельно призы-
вая государства, которые еще не сделали этого, в первоочередном порядке рас-
смотреть возможность подписания и ратификации либо присоединения к этим 
конвенциям и факультативным протоколам к ним9, 

 подчеркивая взаимосвязи между нищетой, недоеданием, отсутствием, не-
адекватностью и недоступностью услуг по охране здоровья, ранним возрастом 
деторождения, ранним возрастом вступления девочек в брак, насилием в отно-
шении молодых женщин и девочек и дискриминацией по признаку пола в каче-
стве коренных причин акушерских свищей и то обстоятельство, что нищета 
по-прежнему выступает в качестве основного социального фактора риска, 

 признавая, что сложные социально-экономические условия, существую-
щие во многих развивающихся странах, особенно в наименее развитых стра-
нах, ведут к ускорению феминизации нищеты, 

 признавая также, что ранняя беременность и ранний возраст деторожде-
ния сопряжены с осложнениями при беременности и родах и гораздо более вы-
соким риском материнской смертности и заболеваемости, и будучи глубоко 
обеспокоена тем, что раннее деторождение и ограниченность доступа к макси-
мально достижимому стандарту здравоохранения, включая охрану сексуально-
го и репродуктивного здоровья, в том числе в сфере экстренной акушерской 
помощи, ведут к высоким показателям распространенности акушерских сви-
щей и других видов материнской заболеваемости, а также материнской смерт-
ности, 

 признавая далее серьезные незамедлительные и долгосрочные последст-
вия для здоровья, включая сексуальное и репродуктивное здоровье, а также 
повышенную уязвимость для ВИЧ/СПИДа, и то негативное воздействие на 
психологическое, социальное и экономическое развитие на уровне физических 

__________________ 

 3 Резолюции Генеральной Ассамблеи S-23/2, приложение, и S-23/3, приложение. 
 4 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2005 год, 

Дополнение № 7 и исправление (E/2005/27 и Corr.1), глава I, раздел A; см. также 
решение 2005/232 Экономического и Социального Совета. 

 5 См. резолюцию 55/2. 
 6 См. резолюцию 60/1. 
 7 United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 8 Ibid., vol. 1577, No. 27531. 
 9 Ibid., vol. 2131, No. 20378; ibid., vol. 2171, No. 27531, respectively. 
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лиц, семей, общин и государств, с которым сопряжено насилие в отношении 
девочек и девушек, 

 будучи глубоко обеспокоена дискриминацией в отношении девочек и на-
рушением их прав, в результате чего девочки нередко имеют меньше возмож-
ностей в плане доступа к образованию, питанию и охране физического и пси-
хического здоровья, пользуются меньшими правами, возможностями и благами 
детства и отрочества в сравнении с мальчиками и нередко подвергаются раз-
личным формам культурной, социальной, сексуальной и экономической экс-
плуатации, насилию и пагубным обычаям, 

 приветствуя вклад государств-членов, международного сообщества и 
гражданского общества в проведение глобальной кампании по ликвидации по-
слеродовых свищей, памятуя о том, что подход к социально-экономическому 
развитию, ориентированный на нужды и интересы людей, имеет основопола-
гающее значение для защиты и расширения прав и возможностей отдельных 
лиц и общин, 

 1. признает взаимосвязи между нищетой, недоеданием, отсутствием, 
неадекватностью или недоступностью услуг по охране здоровья, ранним воз-
растом деторождения, ранним возрастом вступления девочек в брак и дискри-
минацией по признаку пола в качестве коренных причин акушерских свищей и 
то обстоятельство, что нищета по-прежнему выступает в качестве главного со-
циального фактора риска и что искоренение нищеты имеет важнейшее значе-
ние для удовлетворения потребностей и обеспечения защиты и поощрения 
прав девочек и что для ее искоренения необходимы безотлагательные нацио-
нальные и международные усилия; 

 2. подчеркивает необходимость решения социальных проблем, кото-
рые способствуют проблеме акушерских свищей, таких, как ранний возраст 
вступления девочек в брак, ранняя беременность, отсутствие доступа к услу-
гам по охране сексуального и репродуктивного здоровья, полное отсутствие 
или неадекватность образования у девочек, нищета и низкий статус женщин и 
девочек; 

 3. подчеркивает также, что государства обязаны поощрять и защи-
щать все права человека и основные свободы женщин и девочек, что они 
должны принимать надлежащие меры, с тем чтобы предупреждать и расследо-
вать случаи насилия в отношении женщин и девочек, наказывать совершивших 
их лиц и обеспечивать защиту потерпевших, и что невыполнение этих обяза-
тельств является нарушением прав человека и основных свобод женщин и де-
вочек и ограничивает или сводит на нет их осуществление; 

 4. призывает государства принимать все необходимые меры для обес-
печения прав женщин и девочек на наивысший достижимый уровень здраво-
охранения, включая охрану сексуального и репродуктивного здоровья, и разви-
вать устойчивые системы здравоохранения и социального обслуживания, обес-
печивая доступ к таким системам и услугам на недискриминационной основе, 
при уделении особого внимания адекватному продовольственному обеспече-
нию и питанию, информации о планировании семьи, повышению уровня зна-
ний и осведомленности и обеспечению надлежащего ухода за матерями в до-
родовой и послеродовой периоды в интересах предотвращения акушерских 
свищей; 
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 5. призывает также государства обеспечить, чтобы все девочки поль-
зовались равным доступом к бесплатному и обязательному начальному образо-
ванию высокого качества и чтобы они получали образование на этом уровне, и 
возобновить свои усилия по улучшению и расширению образования девочек и 
женщин на всех уровнях, в том числе на уровне средней школы и выше, а так-
же профессиональной и технической подготовки, с тем чтобы обеспечить, в 
частности, гендерное равенство, расширение возможностей женщин и искоре-
нение нищеты; 

 6. настоятельно призывает государства принять и строго применять 
законы, обеспечивающие вступление в брак только при свободном и полном 
согласии лиц, намеревающихся стать супругами, и, помимо этого, законы, ка-
сающиеся минимального установленного законом возраста согласия и мини-
мального брачного возраста, и в случае необходимости повысить минимальный 
возраст для вступления в брак; 

 7. призывает государства и/или соответствующие фонды и программы, 
органы и специализированные учреждения системы Организации Объединен-
ных Наций в рамках их соответствующих мандатов и предлагает международ-
ным финансовым учреждениям и всем соответствующим действующим лицам 
гражданского общества, включая неправительственные организации и частный 
сектор: 

 a) разрабатывать, осуществлять и поддерживать надлежащие нацио-
нальные и международные стратегии профилактики, ухода и лечения в целях 
эффективной борьбы с акушерскими свищами и разрабатывать далее много-
секторальный, многодисциплинарный, всеобъемлющий и комплексный подход 
с целью изыскать долговременные решения и положить конец проблеме аку-
шерских свищей, материнской смертности и связанных с деторождением забо-
леваний, в том числе посредством обеспечения доступа к недорогостоящему, 
комплексному и качественному уходу за здоровьем матери, включая квалифи-
цированное родовспоможение и оказание экстренной акушерской помощи; 

 b) укреплять потенциал систем здравоохранения в плане оказания ос-
новных услуг, необходимых для профилактики акушерских свищей и лечения 
имеющих место случаев заболевания, за счет обеспечения непрерывного ком-
плекса услуг, в том числе в рамках планирования семьи, дородового ухода, 
квалифицированного родовспоможения, налаживания экстренной акушерской 
помощи и оказания послеродовых услуг молодым женщинам и девочкам, в том 
числе живущим в условиях нищеты и в сельских районах с неадекватным охва-
том медицинским обслуживанием, где акушерские свищи встречаются наибо-
лее часто; 

 c) вновь удвоить свои усилия по достижению международно согласо-
ванной цели улучшения охраны материнского здоровья за счет расширения 
доступа к квалифицированному родовспоможению и экстренной акушерской 
помощи и надлежащему уходу в дородовой и послеродовой периоды; 

 d) обеспечивать важнейшие услуги, оборудование и принадлежности в 
сфере здравоохранения и налаживать проекты по развитию профессиональных 
навыков и возможностей извлечения дохода для молодых женщин и девочек, с 
тем чтобы они могли вырваться из тисков нищеты; 
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 e) мобилизовывать финансирование в целях обеспечения бесплатных 
или субсидированных операций по закрытию свища, в том числе за счет поощ-
рения более широкого взаимодействия между лечащими специалистами и об-
мена новыми методами и процедурами лечения; 

 f) обеспечивать медицинское просвещение, реабилитацию и консуль-
тации, в том числе медицинские консультации, в качестве ключевых компонен-
тов послеоперационного ухода; 

 g) доводить проблему акушерских свищей до сведения высших долж-
ностных лиц и общин, тем самым уменьшая степень общественного осуждения 
и дискриминации, связанных с ней, и оказывая помощь женщинам и девочкам, 
страдающим от акушерских свищей, в преодолении социального отторжения и 
изоляции наряду с социально-психологическими последствиями этих явлений, 
в частости, на основе поддержки проектов социальной реинтеграции; 

 h) просвещать женщин и мужчин, девочек и мальчиков, общины, выс-
ших должностных лиц и специалистов в сфере здравоохранения относительно 
возможных путей профилактики и лечения акушерских свищей и повышать ос-
ведомленность о потребностях беременных женщин и девочек, включая их 
право на наивысший достижимый уровень здоровья, за счет проведения рабо-
ты с общинными и религиозными лидерами, традиционными акушерками, 
средствами массовой информации, радиостанциями, влиятельными общест-
венными деятелями и высшими должностными лицами и оказывать поддержку 
подготовке врачей, медицинских сестер и других медработников в области 
жизнесберегающих методов родовспоможения и включать подготовку по во-
просам проведения операций по закрытию свища, лечения и ухода в качестве 
стандартного элемента учебных программ подготовки специалистов системы 
здравоохранения; 

 i) развивать средства транспорта и финансирования, позволяющие 
женщинам и девочкам получать доступ к родовспоможению и лечению и соз-
давать стимулы и использовать другие средства для обеспечения того, чтобы в 
сельских районах закреплялись квалифицированные специалисты-медики, 
способные принимать медицинские меры для предотвращения акушерских 
свищей; 

 8. призывает международное сообщество поддерживать деятельность 
Фонда Организации Объединенных Наций в области народонаселения и дру-
гих партнеров в рамках Кампании по ликвидации свищей, включая Всемирную 
организацию здравоохранения, по созданию и финансированию региональных 
центров лечения свищей и профессиональной подготовки за счет выявления и 
поддержки медицинских объектов, которые могут послужить центрами лече-
ния, подготовки и ухода на стадии выздоровления; 

 9. поощряет налаживание контактов и взаимодействие между сущест-
вующими центрами, занимающимися проблемами свищей, для облегчения 
профессиональной подготовки, научных исследований, пропагандистской ра-
боты и мобилизации средств и разработки и применения соответствующих 
стандартов, включая документ «Акушерские свищи: руководящие принципы 
клинического лечения и разработки программ Всемирной организации здраво-



A/C.3/62/L.21/Rev.1*  
 

6 07-60145* 
 

охранения»10, в котором содержится справочная информация наряду с принци-
пами для разработки стратегий и программ предотвращения и лечения свищей; 

 10. настоятельно призывает международное сообщество рассмотреть 
проблему нехватки квалифицированных врачей, медсестер и других работни-
ков системы здравоохранения в области жизнесберегающих методов родо-
вспоможения и помещений и оснащения, которая ограничивает потенциал 
большинства центров, занимающихся проблемой свищей; 

 11. настоятельно призывает многосторонних доноров и предлагает 
международным финансовым учреждениям в рамках их соответствующих ман-
датов и региональным банкам развития проводить обзоры и осуществлять по-
литику поддержки национальных усилий с целью обеспечить, чтобы более вы-
сокая доля ресурсов достигала молодых женщин и девочек, особенно в сель-
ских и удаленных районах; 

 12. призывает государства-члены выделять средства на осуществление 
усилий по ликвидации акушерских свищей, в том числе, в частности, на раз-
вернутую Фондом Организации Объединенных Наций в области народонасе-
ления глобальную кампанию по ликвидации свищей, цель которой состоит в 
искоренении акушерских свищей к 2015 году, сообразно с поставленными в 
Декларации тысячелетия задачами по улучшению охраны материнского здоро-
вья; 

 13. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 
на ее шестьдесят третьей сессии доклад об осуществлении настоящей резолю-
ции по пункту, озаглавленному «Улучшение положения женщин». 

 

__________________ 

 10 Женева, Всемирная организация здравоохранения, 2006 год. 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


